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PRIMERA PAR

Fra en los anos de la Guera FEuropea,

cuando los hombres se destrozaban unos a
otros y cuando todas las érdenes se encamina-
ban a buscar el medio de poder destruir al
enemigo.

Durante uno de los mas encarnizados com-
bates del freute ruso, el capitin Orloff, quien
hasta la llegada de la guerra no se habia cui-
dado de otra cosa que de cortejar mujeres,
presenciaba dolorosamente como los hom-
l_lr't's mandados por ¢l ihan cayendo bajo el
fuego de la metralla enemiga. Cuando mds
inminete aparecia la derrota llegé hasta el
capitin un oficial de érdenes y le dijo:

—Capitin Orloft, el Alto Mando ordena la
retirada. El enemigo estd al corriente de nues-
tros planes,

—Is verdad—murmurd con rabia el ca-
pitin Orloff—, han caido en una emboscada.
pero he de salvarles, ’

Y sin meditar su aceién se puso al frente
de sus soldados y en un ataque desesperado
rompié el cerco en que se hallaba, si bicn
aquella aceién estuvo a punto de costarle
la vida.

Dias despucs, en el hospital de sangre donde
habia sido llevado el capitan, la enfermera
[lamé al médico de guardia y mostrandole
el rostro cadavérico del herido, le dijo emo-
cionada:

—Doctor... Temo que muera el capitan
Orloft.

61 médico reconoci6 el estado del herido
v respondié confiadamente:

—No hay nada que temer, dentro de.poco
estard curado y su convalecencia no serd
larga... Otra vez podra ser el temible con-
quistador de nuestras damas.

El doctor decia aquello, porque en San
Petersburgo era proverbial la fama de que
cozaba el eapitan como hombre temible para
las mujeres. Su elegante figura, su conversa-
cion atractiva, su dominio de si mismo y la
galanteria que sabia emplear con las muje-
res, habian hecho de ¢l un tipo interesante
por demds y no habia dama que no se dis-
putase la amistad del capitan Orloff, si es
que ofra cosa mds intima no podia conseguir
de éL

Como dijo el doetor, al poco tiempo el ca-
pitdn completamente restablecido, empled el
permiso que obtuvo, en cortejar a las muje-
res, pero la discrecién que empleaba era fal
que los Jefes del Servicio Secreto llegaron a

pensar en ¢l como en la persona indicadi-
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stma para desempeiiar una dificil y compro-
metida misidn. ;

A este efecto, fué requerido a presencia
del coronel y cuando anuneié su visita, se en-
contré en el despacho de su jefe a éste que
hablaba con su esposa. Orloff, al verla apenas
sl presté atencién a la dama, mientras que
su jefe le decia indicandole a la dama’

—¢ No_conocia usted a mi esposa?

El eapitan, afectando una gran extraneza,
respondio : -

—¢ U esposa?.... No he tenido el pusto
de ser presentado a ella, hasta ahora,

—Voy a anunciarle al coronel—Ie dijo el
esposo de la dama y mientras que éste entraba
en el despacho del coronel; ella aprovechd el
Instante para decirle:

—Por favor, sea discreto Orloff,

Ll capitdn siguié al subjefe del Servicio
pecreto y cuando estuvieron en el despacho
del coronel, éste le dijo:

—Le suplico la mayor atencién a lo que
voy a decirle.

Orloff presté atencién g lag palabras del
coronel que continué diciéndole: :

—En Rumanfia, la situacién es critica. Su
neutralidad estd indecisa y el enemigo se en-
tera inmediatamente de nuestros radios v
telegramas. Sin duda en Bucarest debe haber
un agente enemigo que precisa descubrir.

Orloff comprendiG lo que querian depime
v respondié algo molesto:
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.Y vo he de marchar a Rumania como
espia?

—Iis un deber que le impone la patria—Ie
contestd el coronel.

Pero, Orloff siempre dentro de la mayor
diseiplina exclamd dignamente:

En mi educaciéon no me ensefiaron eémo
lebe expiarse, s6lo aprendi a luchar.

Iin aquel instante entré un oficial y entre-
g0 un despacho al coronel diciéndole:

—Informes del tercer ejército.

[51 coronel abrié el sobre y cuando leyo
su contenido execlamo:

—i Otro fracasol... Ian atacado por sor-
presa y hemos tenido grandes pérdidas... El
enemigo ha sido enterado de todo anticipa-
damente...

Orloff se acordd de la emboscada que le
habian fendido en ofro tiempo v su amor
por sus hermanos que luchaban fué tanto,
que aceplo.

£l coronel, una vez obtenida la confor-
midad de Orvloff, le dijo:

suldra usted inmediatamente para Bu-
carest v nosotros avisaremos a nuestro emba-
jador de que llegara-usted y es portador de
un mensaje verbal.

—Tienen ustedes alguna sospecha de
quién pueda ser ese agente seereto?—ingui-
rid Orloft.

—Sospechamos de una mujer—Ile respon-
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did el coronel- -pero recuerde (‘;L]li[:’lll. que
las hay mas temibles que un ejéreifo.

—No lo olvidaré-—contestd sonriendo el ca-
pitin—. Lo que tnicamente pido, es poder
obrar con plena autoridad e independencia.

—~Concedido—replicd el coronel—. A us-
ted le toca averiguar quién es el espia ene-
migo.

~—;Y el mensaje?—preguntéd Orloff.

—No existe. Eso lo comunicaremos al em-
bajador, para despistar a nuestros enemigos,
sobre el motivo de su viaje. Usted actuara de
cebo y estoy seguro de que si es una mujer
caera en la trampa que le tienda.

Kl coronel hizo una senia, como indicandole
que habia terminado la enfrevista y Orloff,
salio de su despacho para dirigirse a su easq
y preparar su inarcha.

SEGUNDA PARTIE

Aquel mismo dia, en el expreso que iba
hacia la eapital de Rumania, en uno de
sus departamentos el eapitin  Orloff hablaha
con su fiel ordenanza, y le deeia:

—Gable, he de hablrmelas con un espfa y
necesito de tu ayuda. Se trata de una mujer
de la que dicen que es sumamente curiosa.
He de hacerme amigo de todas las damas

curiosas que encuentre...-figarate si es tra-
bajo!

—;8i yo pudiera ayudarle, en eso de con-
quistarlas -—comentd apenado el ordenanza
al (‘Ulni'l'('nlh-l' que ccn su “]H‘l. pocas con-
(uistas podria hacer de grandes damas.

Orloff sonrio ante la respuesta de su ser-
vidor y le dijo:

Tu tnica mision es la de vigilar cons-
tantemente.

Al cabo de unas horas de marcha, el tren
pardé en la primera estacion de Rumanal y
Orloff vi6é parada en el andén a una mujer,
cuya belleza llamé inmediatamente su aten-
cion. A pesar de su costumbre en tratar con
mujeres y de sus muchas conquistas, el ca-
pitin no pudo evitar una verdadera atrac-
¢ion hacia aquella desconoeida euyos encan-
tos tenian el doble atractivo de la inocen-
cia que se reflejaba en su rostro.

Lo que no advirtié el capitin fué que tras
ella, un hombre miraba recelosamente el va-
oén donde ¢l viajaba y que intencionada-
mente se colocaba junto a su ventanilla.

La joven en cuestion, subio al tren y ca-
sualmente enfrd en el departamento del ca-
pitin, a quien dijo, al verlo:

—Usted perdone... Buscaba un departa-
mento y veo que no hay ninguno libre...

—Me encanta poderle ofrecer el mio, se-
norita—respondié Orloff, pensando en si se-
ria aquella la mujer que buscaba.




—Muchas gracias—respondié la joven,
sentandose en el otro extremo del asiento,
mientras que desde el andén el individuo
misterioso segufa con avidez todos los mo-
vitnientos del capitan y de la joven.

Partié nuevammnete el tren v Orlofi afee-
tando no sentir ningin interés por ella se
puso a leer un diario, aun cuando no podia
evitar el mirarla alguna vez, sin que la jo-
ven se diera cuenta de ello. Finalmente la
muchacha saed un libro y se puso a leer dis-
traidamente, hasta que Orloff, deseando tra-
bar conversacidn con ella le preguntd:

—Perdone, senorita?... ;Seria indiscreto
preguntarle de qué trata ese libro que parece
merecerle tanto interés?

La joven sonrié ingenuamente v respon-
did:

—Ni lo s¢ yo misma, pero por curiosidad
recojo todos los libros raros que encuentro.
Tengo un gran defecto v es el de sentir una
gran curiosidad por todo...

Fl capitin, ante aquella “curiosidad”.
puso en puardia para no ser sorprendido y
siguig hablando con ella de cosas sin -
portaneia, hasta que legd la hora de comer.

—¢Me permite usted invitarla a mi mesa?
—le pregunté galantemente el capitan.

+ lia joven, que lo mismo que su acompa-
nante, pareefa mostrarle gran interés, Tes
pondié aceptando la invitacion v una hora
despucs, habfan acabado de comer y se ha-

=0
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hian convertido en dos buenos amigos... A
lo menos asi lo pensaba ella,

La joven sacé de su holso un ldpiz de los
labios y mientras se arreglaba Orloft le dijo
sonriendo:

—i Cuantas cosas esconde la cartera de una
dama!

Ella se echd a reir y empezé a sacar una
serie de pequenos obejtos, a cual mds raro
que obligd a Orloff a decirle nuevamente:

—¢Me permite usted que vea todos los
secretos que lleva en su bolso?... Debe ser
interesantisimo conocerlos?

La joven sacd del bolso un papel, lo dobld
cuidadosamente y despuds de guarddirselo le
entreg6 el bolso al capitin, quien lo mird,
fingiendo una gran curiosidad. Cuando se
di6 cuenta de que nada importante contenaf
sc¢ lo devolvid a su duena, diciéndole:

— Debe ser un seereto muy importante
ese papel que ha guardado?

—; Quién sabe?—respondié sonriendo la
muchacha.

—Por clerto y gracias a mi curiosidad,
que también es mucha—siguié diciéndole el
capitain—he leido en una invitacién que ha-
bia en su bolso, que es usted la condesa Diana
Dorchy 'y que asistird mafiana a la recepeién
(ue da el embajador de Rusia en Rumania...

—Asi es, en efecto—respondié la conde-
sita Diana—. 4Piensa usted ir también?




—|Tal vez vava yo a esa recepcion!

—Todavia no he sido invitado, pero es lo
mas probable que nos veamos alli.

Y hechos dos verdaderos amigos, Diana
y Orloff llegaron aquella noche a Bucarest,
en cuya estacion encontraron ofra vez, sin
que ninguno se apercibiera al extrafio indi-
viduo que los habia estado espiando durante
todo el trayeecto.

A la noche siguiente, los salones de la Em-
bajada rusa se hallaban concurridisimos por

tado el elemento oficial que habia sido pre-
vianiente invitado y por lo més sobresaliente
de la gran sociedad. En las invitaciones re-
zabu que el motivo de la recepeion era en
honor al capitin Orloff y las damas que alli
habian, muchas de lag cuales estaban al co-
miente de las aventuras galantes del capi-
{an, esperaban con verdadera impaciencia el
poder conocer al capitan.

Iintre ellas habia una cuya extraordinaria
bellezn, llamaba poderosamente la ateneion.
Pero a diferencia de la belleza de la conde-
sita Diana, la de esta otra era excitante, una
de esas bellezas misteriosas que fascinan y
subyugan dominadoras. Algo apartada del
resto de los invitados, se cubria casi todo el
rostro con un gran abanico de encaje, mien-
tras que a su Jado un oficial ruso le decia:

—; Alma! ;Por qué me desprecias ahora?...
Bien sabes que te he dado pruebas de amarte
sinceramente...

Blla, sin dignarse siquiera mirarlo le res-
pondié con fria indiferencia:

__Déjate de escenas ridiculas ahora y ten
cuidado que el coronel Gorin nos observa.
No olvides que es mi prometido...

In efecto, el coronel Gorin, agregado mi-
litar a la embajada rusa, observaba a Alma
hasta que por fin se acercé a ella diciéndole,
egalantemente:

+Supongo que me habris reservado un
baile, Alma?




La joven se cogid del brazo de su promnie-
tido y cruzé el salén, hasta que una dama
se acered a ella y le dijo: :

—Baronesa Corrin, la felicito por su no-
viazgo con el coronel Gorin.

Alma, que sabia que no era sincera aquella
felicitacion, con la que la solterona dama
pretendia ocultar la envidia que le producia,
respondido- burlonamente :

—listoy deseando poder corresponder a su
sincera felicitacion con la mia... . Cuando
sera”?

=No 8¢, no sé—exclamé la otra, sin ad-
vertir el tono con que habia sido hecha la
pregunta.

Alma siguiendo su burla nuevamente, le
pregunto intencionadamente :

—Madame Blinis, ;piensa ser usted muy
amable con el homenajeado capitdn Orlof?

—Istoy deseando eonocerle—exclamé Ma-
dame Blinis—. ;Cémo es coronel?

—Mirelo—respondié el coronel, sefialando
hacia la escalera, en el momento en que Or-
loff bajaba acompaiiado del embajador, a
quien decia en aquel instante:

~—La recomendacion que traigo del Servi-
eio Secreto es que silo o usted revelara el
objeto de mi viaje.

—Ya tengo algunas instrucciones—le res-
pondié el embajador—. En primer lugar le
presentaré algunas damas... entre ellag estars
también esa condesa Diana Dorchy...

- La baronesa Alma Tony, capitan.

Secuidamente se dirigié al centro del salon
v Madame Blinis consiguid ser una de las
(ue primeramente Iz’uhl:_m-n con 1] 1111('1.1:.!.1.\
que Diana, que habia visto llegar al capitin,
le miraba carinosamente. -

Alma se fij6 en ella, desde que z.||n|1'u‘n.n“c1
capitan, y, acercindose a la condesita, le dijo

garinosamente: ;
; ; ey RS

— Conoefa usted ya al capitan Orloff?: -

— Hemos hecho el viaje juntos — respondid
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Diana—. Pero Madame Blinis 1o ha cogido
por su cuenta y sera dificil hacer que lo suelte,

La ayudaré a usted y procuraré ridiculizar

a Madame Blinis, Venga conmipo.

1 Diana siguié a la baronesa Corrin. quien al
llegar donde estaba Madame Blinis, le dijo:

—Amiga mia, tenga la bondad de presen-
tarme al capitin...

Madame Blinis hizo la presentacién v Alma
le dijo a Orloff: z

R 2 B P SR el
el reguntaba usted a Madame Blinis,
como slgue con su reuma?

La otra mir6 airadamente a la baronesa
Yy se alej6 del capitin, al mismo tiempo que
el embajador llegaba acompaiiado del coro-
nel Gorin y le decia:

_—Voy a presentarle al coronel George Go-
vin, agregado militar de nuestra embajada y
prometido de la baronesa Corry, :

—Le felicito, mi coronel—exclamdé Orloff,
— Indudablemente es usted un hombre de
suerte.

—Muchas gracias, capitin — respondié el
coronel—. Desearfa hablarle de algo muy im-
portante. : -

(P s s
_ Salieron hacia la terraza y el coronel con-
tinud diciéndole:

—Aun cuando no me hayan dado cuenta
de su mision, la sospecho y mi deber es velar
por usted... Entre estas damas corre usted
mas peligro que en el mismo campo de bata-
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lla y he lado orden de que dos de mis oficiales
le protejan.

Orloff se sintio molesto por ;Nlltt'H:} })1")11‘(‘-
cién que pensaba otorgarle el coronel y res-
}lulldi('f.

—Mi misién es personal e independiente
y no puedo acatar érdenes de nadie, ni admi-
tir ninguna clase de proteccion, sin que yo
la pida.

—No se incomode, capitan — replico el co-
rones—y piense que cualquier error puede
costarle la vida.

—Pierda cuidado que no acostumbro a co-
meterlos — terming diciendo el capitin, al ver
que Madame Blinis venia en su busca, para
que le concediera aquel baile.

Se pusieron a bailar y mientras lo haeian
el capitan le dijo:

—8Su perfume de violeta es tentador, Ma-
dame Blinis.

—~Siempre he usado este perfume, porque
es el mas discreto y a mi las cosas discretas
me encantan... ;jNo le sucede lo mismo, ca-
pitan?

—Completamente identificado con su pa-
recer, Madame Blinis—respondié el eapitin.

[a orquesta pard de tocar y el baile siguien-
te lo dedicé el capitdn a la condesita, a quien
le dijo aspirando su perfume.

—E1 perfume de gardenia es lo miis atra-
yente que conozco,
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—Le gusta a usted? — pregunté halagada
la condesita. :

—DMe extasia — respondié Orloff—. Es un
perfume que denota el gusto exquisito de
quien lo usa. :

Y mientras bailaban uno y otro se sentfan
entusiasmados de aquella proximidad que pa-
recia hacer mds fuerte la amistad que en ellos
habia nacido desde el primer instante en que
se conocleron.

Al siguiente haile fué en busca de Alma,
¥y por mas que intenté observar el perfume
que usaba, advirtié que aquella mujer, por
rara casualidad, no se perfumaba. Esto hizo
que eomenzara su conversacién dieiéndole:

—Son encantadores los valses franceses
como éste... ;No le parece?

—Le advierto — le respondié incitante la
baronesa — que también mi caballo sabe val-
sar en el parque de Sinava...

Deria para mi un gran placer el poderlo
comprobar.

) 3 < Lot ’
: —Pues el lunes por la mafiana podré usted
hacerlo, si lo desea...

X 1l'ulrfllh';l.: que en el saléon de honor se
bailaba, desde la parte superior de la escalera
el simpatico Gable hacfa el amor a la doncella
de Alma y le decia:

—Me gusta el nombre de Natalia que Ile-
-+ 4 Y el mio no te gusta a ti?

vas
La doncella, sin hacerle caso se alejé de alli
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al ver que subfa el capitin Orloff, que le
preguntd a su ordenanza:

—; Qué haces aqui?

— Istaba investigando, mi capitin — res-
pondi6 el ordenanza—. Precisamente hablaba
con la donecella de la baronesa Corry, para
ver si sabia algo...

— st bien — respondié el capitan, quien
pensé que, a veces, por los eriados se saben
cosas importantes—. Hazte amigo de la don-
cella, pero sin despertar sospechas.

— Descuide, capitin — respondid sonriendo
socarronamente el ordenanza.

Mientras tanto, la baronesa habia ido en
husea de Diana y le dijo:

—Quiero pedirte un favor, amiga mia...
Ya sabes el carifio que siento por mi doncella
v me veo obligada a despedirla... Mi prome-
tido se ha empeiado en que la despida y
quigiera que ta la tomaras a tu servicio. ..

—No tengo inconveniente — respondid
Diana—. Precisamente me haces un favor
evitando busear una...

—Muchas gracias, querida — respondié la
baronesa, marchando hacia donde estaba su
prometido, al- mismo tiempo que hacia una
sefia al personaje misterioso que habia seguido
durante todo el viaje al capitan Orloff.

[ste, que habfa vuelto en busca de Diana,
lo ofrecié su brazo y la joven le dijo son-
riendo:

—; Verdad, capitan, que no hay nada tan




18

delicioso como los perfumes... del parque, en
la terraza?

Orloff comprendid la inteneién de la joven
y la llevd hasta la terraza del jardin, donde la
joven le pregunté:

—,Sigue interesindole el contenido- de
aquel paped que guardé?

—Le confieso la verdad — respondid el
capitin—. Aquel papel ha llegado a intri-
garme... ;Por qué no me lo deja usted leer?

—Se (rata del secreto de una dama y no
debe usted saberlo — respondié sonriendo
angelicalmente la condesita.

Antes que ella pudiera responder sond un
disparo y la condesa y Orloff vieron caer
herido al mismo oficial que habia requerido
de amores a la baronesa. Los invitados, al oir
el disparo corrieron a la terraza y, cuando
intentaron prestar auxilio al oficial advirtie-
ron que ¢ste estaba muerto. El coronel se le
quedo mirando y, acercandose al capitan, le
dijo en voz baja:

—LIistaba a nuestro servieio, como espia...
Aunque creo que nos traicionaba a todos...

Aquel incidente terminé con la fiesta y
ada invitado fué desfilando, hasta que que-
daron tltimamente Madame Blinis y el ca-
pitdn Orloff, que no vefa medio de librarse
del asedio de aquella mujer. Se vi6 obligado
a ofrecerse para acompatiarla y ella aceptd
diciéndole:

- Esfaba a nuestro servicio de espionaje,

—Noche horrible, capitin... Primero el
asesinato v luego mi chofer que se ha mar-
chado sin avisarme... Algo grave le debe ha-
ber ocurrido...

-Llegaron al hotel donde se hospedaba el
capitdn y cuando se creyo que al fin 50 iba a
librar de aquella mujer, Madame Blinis le
dijo lo mas amorosamente que pudo: ;

— Qué suerte la mial... Estoy en el cuarto
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contiguo al suyo... Asi me encontraré mis
segura.

Por fin el capitin logré despedirse de ella
¥ se drigié hacia sus habitaciones, donde de-
beria estar ya (Gable esperéndole.

TERCERA PARTE

Al dia siguiente, en el despacho de la Em-
bajada, Orloff se hallaba hablando con el em-
bajador, quien le decia:

—¢ Logré usted averiguar algo anoche? In-

vité a todas las damas de las que se pueden
,-'nspl_'('han'... :

—He averiguado — respondié el capitin—
que la condesa Diana Dorchy tiene la costum-
bre de no llevar nuneca nada mas que un pen-
diente y que la baronesa Alma Corry no usa
perfumes... {Ah! también he observado que
Madame Blinis es pesadisima. ..

—Es bien poea cosa eso — respondié pen-
sativo el Embajador—. No pierda el tiempo,
capitn. Ya sabe que todo depende de (ue
usted descubra a esa espia...

—Procuraré cumplir mi misién lo antes
posible — respondié el capitin.

Cuando Ilegé el lunes, el capitin Orloff pa-
seaba a caballo por el parque en compainia de
Alma y ésta le pregunté intencionadamente :
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—;Hace mucho que no ha visto usted a
Diana? H : o
51 capitan comprendid el sentido de aguella
pregunta vy respondio con exguisita galan-
teria: kel
—Bien sabe, Alma, que es usted la lIHllt.

1 4 b5 Tte a e

lllllii'l‘ que 1me Imteresa... l‘]{"l'lt"ll‘“IllA[Jl '1“
todas las demds una atractivo inexplicable.

En aquel momento divisaron a Madame
Blinig que venfa en un coche y que al verlos
se detuvo llamdndolos. No tuvieron mas re-
medio que acercarse a ella y Madame Blinis
le dijoral joven militar; :

X . kg A RS
Muchas gracias, capitin, por las garde
nias que me ha enviado... 1

1 capitin se quedd extraiiado, pensando
que ¢l habia dado orden a la florista para
que aquellas flores fueran enviadas a Alma
v Madame Blinis, divigiéndosge a la baronesa,
le dijo sonriente: : ;

—Buenos dias, baronesa... No la habia co-
nocido de pronto... A pocas damas le sienta
tan hien como a usted el traje de numh}l_.’..

; o :

\l cabo de unos minutos emprendié de
nuevo su paseo y el eapitin proeurd discul-
parse con la baronesa y le dijo: _

—Ie ruego que perdone este error imcom-
prensible de mi florista... Las gardenias esta-
han destinadas @ usted. o

Pero, Alma, sin querer atender su expli-
caeion, o por lo menos fingiéndolo asi, fustigod
su caballo v se alejo del capitin,
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Este intentd volver nuevamente hacia la
poblacién, pero apenas habia andado ecinco
minutos, cuando se encontrdé con Diana que
tha paseando en compania de hermoso galgo
ruso. Orloff se apresurd a detenerla y le 11‘Lj‘03

—Du encuentro es la mas agradable sor-
presa que podia tener...

Se aped inmediatamente del caballo, mien-
tras que Diana le recriminaba rabiosilla di-
ciéndole:

—¢Acaso no ha encontrado a nadie a quien
hacerle el amor esta mafana?

—No sea mala, Diana, y comprenda que he
de ser galante con todas, aunque usted ocupe
el lugar mas preferente...

Llegaron poco después a una especie de
merendero y se sentaron en un lugar donde
no podian ser oidos ni vistos de nadie. Kl ca-
pitan siguid diciéndole enojado:

—Usted no es buena conmigo, Diana. Te
telefoneo y no me contesta, le envio flores v
no las Tuce... ; No eree que tengo motivo ]nu:"z
disgustarme?

—Hs que usted va demasiado aprisa, ca-
pitin — respondid sonriendo la joven.

—¢ Demasiado aprisa y hace ya una semana
que nos conocimos en el tren? Todavia re-
cuerdo que tenfa usted un papel que no quiso
ensenarme,

—4 Y sino se lo contara nunca?—pregunts
sonriendo deliciosamente.

—Sentiria el no haber sabido ganar su

e
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confianza respondié el capitdn hechizado
por la dulzura de aquella miijer. '

__No era nada interesante — confesto al
fin Diana—. Se trataba simplemente de una
factura de medias.

Fstaban tan cerca el uno del otro, era tanto
¢l encanto que irradiaba la belleza de aquella
mujer v tan encantador el silli'! ’{ltllldt‘ se en-
contraban, que el capitin, dejindose levar
por el dulee sentimiento que habia ;~'.~|lm]u
inspirarle la condesita, a atrajo hacia ¢l y la
besé ardientemente en la boea.

La joven contestd a la caricia y, (*nzllidu al
fin se separaron sus boeas, ella exclamo son-
riendo: :

—Ya me figuraba yo que esto iba a acabar
asf, pero es preciso que Nos separemos y no
nos veamos mas, capitan. ;

—;Por qué?—pregunto extraniado—. j Aca-
z0 duda usted de que la amo, como NuNea he
amado a mujer alguna?

— Tengo mis motivos para dudarlo — res-
ondio la joven—. Yo le amo tambien, pero
le serfa preciso que se alejara usted

|
para creer i
de las ofras mujeres... _

_; Y si para tratar de todo esto — respon-
dié Orloff—cenaramos juntos esta Fmt]w?

Diana sonri6 v, despuds de meditarlo, ter-
miné diciéndole:

__Tré esta noche a su hotel y cenaremos
juntos. ¢Me promete que no habra ninguna

mujer?
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—>e lo juro — exclamé el capitin—, Es-
taremos los dos solos, a menos que lenM
orden imprevista me obligue a salir del Ilmivl'

—~Pues hasta la noche, capitin.

_ —Hasta .1;3 noche, Diana — contests ol
militar separdndose de ella.

f\qm;-]lu noche, cuando el capitin Orloff
se veslia para cenar con Diana, entré una
camarera y aquél le pregunté: <

—j Has visto a Gable?

—Hace ya dias que no he podido hecharle
la. mirada encima — respondid la camarera
suspirando, al mismo tiempo que cogfa H—”:L
Hi‘lllilllil de la cama y la extendia para ti:‘;})l[u'l-il
(I‘;u aquel momento entré Madame Blinis ‘\:
”;IEIf;:f]fllliilt:‘(_k?t]ln‘-'il'zilir})f=_ por la persecucién de aque-

T 5 g A

_i:: ;i{{:}»ff;i(.l(l;i[:'ﬂ..\'vml' a mi habitacion.

N¢ prometerme con usted—res-
pondié ella zalamera; pero al ver por debajo
de la sibana que doblaba la . doncella (J"IG
piernas de ésta, crey6 que se trataba de ‘ll(”IIIl ’
dama y exclamé ofendida : £

Yook . Fizlom :
(‘5((,]‘}],,?“]““[ usted, me refiro... Ya veo que

Y antes de que el capitin pudiera darle
ninguna c:\'piiv:u-i(»:], salio de su meiln(‘-i(m
al mismo tiempo que entraba Gable. Este em-
pezo a hacerle el nudo de la corbata v el cg-
pitan, por el espejo vié pasar disimuladamer llo
;1 ]ét‘])z'll'()llf_‘.ﬁ:'l. de Corry, que se escondié en
4 pieza contigua. La sospecha que siempre

le habia inspirado aquella mujer, le hizo
exclamar ante la extratieza de Gabla:

—_El Embajador da manana un te a las
cuatro. Plancha bien mi ropa y no descuides
Procura I]ll.‘-'-('ill' llll{"\'illll(‘1]“‘

tu obligacion...
Ya te he

aquella carta del oficial francés...

dicho que debe estar en mi traje. Bliscala bien

y gudrdamela...

Arroj6 al mismo tiempo sobre la cama va-
rios trajes y, acercindose a su crindo para
que no lo pudiera oir Alma, le dijo:

Vete abajo y cuando veas entrar a la
condesa Diana Rochy, detenla y dile que me
han Hamado de la Kmbajada y que no volveré
aqul.
hasta muy tarde... Sobre todo que no entre

—_I3sté bien — respondié Gable, marchan-
do hacia abajo v a punto de tropezar con el
misterioso personaje que, fingiendo leer un
diario, subi6 tranquilamente las escaleras por
donde é] habia bajado...

Orloff. afectando no haberse dado cuenta
de la presencia de Alma, salié a la otra hahbi-
tacion y exclamd extrafiado:

—; Usted aqui?... | Qué sorpresal... . Quie-
re usted castigarme por lo de las flores, des-
pucs de cenar conmigo?

__Precisamente he venido para hablar de
¢llo — exclamd Alma.

Pues voy a ordenar que suban servicio

pari dos.

Y mientras que Alma miraba distraidamens




- iPor su felicidad, Dianal

te la habitacion, Orloff cogi6 €l aparato v dié
orden de que subieran la cena. s Sl

Poco despuds, intencionadamente la llevé
;1 donde habia dejado sus vestidos, y en cuanto
an(llllill :m a la puerta salié a abrir, diciéndole

—Perdéneme... Voy a prevenir al cama-
Tero para que no me moleste nadie...

Dej6 a la baronesa sola y empezé a hablar
con el eamarero fuerte, aun después que cste

se liubo marchado, para mientras, ver por el
espejo lo que ella haefa. La vi6 registrandole
la ropa y ya no le cupo duda de que era
ella 1a mujer que buscaba. Cuando mds afa-
nada estaba en su operacién entrd de pronto,
pero aun tuvo Alma tiempo de coger la solapa
de una americana que habia sobre la cama
v en la que habfa una gardenia en el ojal.
Sonri6 a la llegada de Orloff y le dijo:

_Fstaba oliendo el perfume de esta gar-
denia, es delicioso.

El capitin la estrechd en sus brazos con
fingido apasionamiento y respondio:

Nunca tan delicioso como usted, Alma.

[1la dejé que la besase y al mismo tiempo

fingié también una gran pasién por éi.

CUARTA PARTE

A pesar de que su amo le habia ordenado
(ue vigilase la entrada de Diana, Gable, entu-
siasmado con la doneella, no se di6 cuenta de
la llegada de aquélla y la condesita entrd de-
cidida al departamento del capitan. Al ver a
éste con Alma, procuré disimular el dolor que
le causaba aquella accién de quien creia es-
taba enamorado de ella y exclamo:

—_Perdonen, no llamé porque erei que es-
taba solo. al
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—Le suplico, Diana — exclamé Alma—,
que no-diga nada de esto a Gorin... Se pon-
dria furiosamente celoso...

—Y sin motivos jverdad? — exclamé iré-
nicamente la joven.

Iil capitan Orloff no sabia edmo poder jus-
tificar aquella situacién y Diana le dijo:

He venido a despedirme, eapitan... Mafang
salgo para Bucarest. ‘

—Pues celebremos la despedida juntos —
exclamé Alma, ofreciéndole una copa de
champana y diciéndole: —; Por su felicidad,
Diana!

Esta, cuando terminé de beber se marchd
nuevamente y Alma, al quedar sola con Or-
loff, le dijo:

—Yo me marcho. Temo que Diana pueda
ser indisereta con Gorin,

Y 'sin atender a las stplicas de Orloff bajé
al hall del hotel y entré directamente a un
teléfono, llamando a casa de Diana.

Natalia, la nueva doneella de la condesa, se
puso al habla y Alma le dijo:

—Oye, Nutalia... Me interesa saber la con-
versacion de Diana v Orloff.

La doncella ('l)lg'(’l el aparato y le t]iju a
si ama:

—Ha sido una equivoeacién de ntmero.

Salio de la cabina del teléfono y al pasar
Junto al misterioso personaje le entregd di-
simuladamente una nota eserita, que aqueél
ge guardé sin darle importancia.

Momentos después bajé Orloff y \:lUl}dU a
st criado con la doncella, lo zaranded violen-
tamente diciéndole:

—No sé eémo no te mato, Gable... La
has dejado subir! Ves a nuestro departamento

r vigila...

. \I-IT se dirigié a casa de Diana y la doncella,
sin avisar siquiera, li hizo pasar a donde es-
taba su ama, que al verlo, le dijo burlona-
mente: :

—Veo que no soy yo sola la que entra sin
permiso. .. : 5

— s que tenia necesidad de verla, Diana...
Por favor, déjeme que me justifique.

—No tiene que justificar nada — exclamé
la joven—. Por mi puede ser amable eon to-
das... : :

__Diana, no puedo ser mds esplicito... Iira
mi deber obrar asi.

—; Qué secreto es el suyo, que le nhlig;n a
humillarme ?—pregunté la condesita—. Con-
fieso nsted, al menos, cudl es su famosa mi-
sion... ;

—No puedo decirselo, Diana — exclamo
desesperado Orloff—. Es un secreto que no
puedo confiar a nadie... Sélo otra persona y
vo lo sabemos.

Mientras hablaba, la doncella, desde otro
teléfono de otra habitacién, escuchaba toda
la conversacién, al mismo tiempo que, en el
hotel, Gable luchaba desesperadamente con-




Apareci6 el enigmadtico_personaje.

tra el enigmatico personaje que habia entrado
vV que }n'ult-nllle estrangularlo.

En vista de la vesistencia que le ofrecia saco
una pistola y lo hiri, eayendo el pobre eriado
sin fuerzas para continuar I.l lucha. Apresu-
radamente buscé por todas las ropas del capi-
tan y cuando comprendid qlw no encontraha
l6 que buscaba, sali6 de las habitaciones de
()11011.

Gable, haciendo un esfuerzo consiguid apo-
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derarse del teléfono y pidié comunicacién con
la casa de la condesa Diana.

Esta seguia insistiendo para que el capitan
le revelase su secreto, pero Orloff se di6 cuenta
de que el teléfono habia sido desconeetado y
((lnllnl”urlln que alguien espiaba su conver-

sacion, por lo que lll} 0!

—No puedo revelarle mi situacion, Diana...

Volvid a colocar el aparato en su sitio y el
timbre de ¢l soné insistentemente. Se dispuso
a responder a la llamada y solamente pudo
oir'la voz de Gable que le decia:

—Fstd usted en grave peligro, capitan...

I3l capitin, en vista de que no conseguia
volver a hablar con su orde n.nmx. se (Iw]nrhn
precipitadamente de la condesa, diciéndole:

—Tengo que marcharme. Debe oeurrir algo
grave.

Al dia siguiente todas las sospechas de (io-
rin, debido a la declaracién de la doncella de
Alma, recaian sobre Diana. El capitan Orloff,
seguro de la inocencia de la joven, invento
un medio con el cual erefa poder. deseubrir
a Giorin, a quien suponia también complicado
v, al efecto, le dijo:

~Se equivoea usted si cree que Diana me
in[tn-m. Cfomo ]'Illvlu de ello ez que parto
con la baronesa de Corry para San Petersbur-
o... Si quiere usted comprobarlo, ella misma
so lo dird.

Bl coronel, llevado por sus celos, acompaiio
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al capitdn a casa de Diana, quienes, al verlo,
procurd disimular su inguietud.

El coronel, dejandose llevar por su iinpetu,
le dijo:

—i5¢ todo lo que tiene usted combinado,
baronesa !

[ista, creyendo que habia sido descubierta
como espia, respondio con tranquilidad ;

~—¢Creen ustedes haber ganado por com-
pleto la partida?... Piense que una espia siem-
pre tiene medios de salvarse.

Y, en efecto, al mismo instante, el miste-
rioso personaje salié encanonando a los dos
hombres y dieiéndoles:

—Por esta vez también han perdido.

Mas, antes de que se dieran cuenta, aparecid
el embajador y dos policias, quienes disparan-
do contra ellos, mataron al complice de Alma,
v prendieron a ésta.

Aquella misma noche, en el expreso que se
dirigia a San Petersburgo, Alma, custodiada
por los policias, iba a responder del delito
de espionaje, mientras que en otro departa-°
mento, Diana y Orloff, empezaban a vivir la
felicidad que les aguardaba, después de aque-
llos dias de inquietud.

FIN






